Bipod - Back Country - MDT Accessories - Bipod - Backcountry -
Picatinny - BLK

Designed for those who count every ounce, the MDT Backcountry Bipod
delivers exactly what matters: lightweight build, uncompromising stability,
and no-nonsense reliability.

It shares its DNA with the MDT Mountain Bipod but trims down to the bare
essentials—skipping leg splay and advanced adjustments in favour of a more
compact design, lower weight, and a friendlier price tag. When every gram
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counts, and every mile matters, this is the bipod you pack. AL TV
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Forget the extras. Keep only what you need for demanding mountain hunts.
The MDT Backcountry Bipod offers stable shooting support without adding
bulk—so you can go farther, stay longer, and carry what really counts.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Bipod - Backcountry - Picatinny - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014465
e Mfr. No.: 114770-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 0.19kg
¢ Shipping height: 60mm
¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 330mm
¢ UPC: 616054071783
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Sicherheitshinweise fur den MDT Backcountry
Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des MDT Backcountry Bipod. Dieser leichte und stabile Bipod wurde
entwickelt, um dir bei anspruchsvollen Bergjagden zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Bipod vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift wird.
Verwende den Bipod nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Bipod auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze ihn vor unsachgemaRer Verwendung.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen befolgst, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bei Fragen oder Problemen kontaktiere den Hersteller oder den Handler.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Bipod nur auf stabilen und ebenen Untergriinden, um ein Umkippen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Bipod richtig ausgeklappt und verriegelt ist, bevor du ihn belastest.

Vermeide GbermaRige Belastung des Bipods, um Materialermidung und Bruch zu verhindern.

Halte den Bipod von Feuer, Wasser und extremen Temperaturen fern, um die Integritat des Materials zu
schitzen.

Uberpriife regelméaRig die Befestigungen und Verbindungen auf Lockerheit oder Abnutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife den Bipod auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind.

2. Installation:

o Finde einen stabilen Untergrund.

o Klappe die Beine des Bipods aus und stelle sicher, dass sie vollstandig verriegelt sind.

o Montiere den Bipod sicher an deiner Waffe, indem du die Montagevorrichtung gemaR den
Anweisungen des Herstellers verwendest.

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass der Bipod stabil steht, bevor du die Waffe ablegst.
o Achte darauf, dass du eine bequeme und sichere Schussposition einnimmst.
o Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn sie auf dem Bipod liegt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Bipod gemaR den drtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines MDT Backcountry Bipod kontaktiere bitte den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfligung, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres
und erfolgreiches Jagderlebnis zu gewahrleisten.



MDT Backcountry Bipod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Backcountry Bipod. This guide provides important safety instructions and
usage information to ensure your experience with the product is safe and enjoyable. Please read this guide
carefully before using the bipod.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bipod is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the bipod for any damage or wear before each use.

Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the bipod only for its intended purpose: providing stable support for firearms during shooting
activities.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Ensure that the bipod is securely attached to the firearm before use.

¢ Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces.

Be cautious when adjusting the bipod legs to prevent pinching or injury.
Always maintain a safe shooting position when using the bipod.

Do not leave the bipod unattended when in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before attaching the bipod.

Align the bipod's Picatinny mount with the corresponding rail on your firearm.
Securely fasten the bipod to the rail, ensuring it is tightly locked in place.
Check that the bipod is firmly attached by gently pulling on it.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o

Set the bipod legs to the desired length by pressing the release buttons and extending or
retracting the legs.

Ensure that the bipod is stable and level before placing the firearm on it.

Position the firearm securely on the bipod, ensuring that it is balanced.

When finished, carefully remove the firearm from the bipod and retract the legs for storage.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.

¢ If the bipod is no longer usable, consider recycling the aluminum material where possible.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Backcountry Bipod, please reach out to the



manufacturer directly through the provided contact channels.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Backcountry Bipod. Enjoy your outdoor adventures!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Bipod Back Country de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecer soporte de

disparo estable y ligero, ideal para cacerias en montafia. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es
importante que sigas todas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipod.

Mantén el bipod fuera del alcance de los nifios y de personas que puedan no estar familiarizadas con su
uso.

Verifica el estado del bipod antes de cada uso; no lo utilices si presenta dafios visibles.

¢ Almacena el bipod en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Terreno Irregular: Aseglrate de que el bipod esté colocado sobre una superficie estable para
evitar caidas o accidentes.

e Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el bipod. Consulta las especificaciones
del producto para mas detalles.

¢ Condiciones Climaticas: Evita usar el bipod en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su estabilidad o tu seguridad.

¢ Manejo del Arma: Siempre maneja el arma de fuego con cuidado y sigue las normas de seguridad al
disparar.

e Supervision: Si estas usando el bipod en un entorno donde hay nifios 0 mascotas, asegurate de
supervisarlos en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Bipod:

o Aseglrate de que el drea de instalaciéon esté limpia y libre de obstrucciones.

o Coloca el bipod en la base de la arma, asegurandote de que esté correctamente alineado con el
sistema de montaje Picatinny.

o Ajusta el bipod segulin sea necesario para asegurarte de que esté firme y seguro.

2. Uso del Bipod:

o Coloca el bipod en una posicién estable antes de disparar.

o Ajusta la altura del bipod segun tu posicién de disparo para garantizar la comodidad y la precision.

o Después de usar el bipod, asegurate de retirarlo adecuadamente y almacenarlo en su lugar
designado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipod, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla el bipod para minimizar el impacto ambiental.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia con el Bipod Back Country de MDT.



Guide de Sécurité du Bipod MDT Backcountry

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bipod MDT Backcountry. Ce guide de sécurité est congu pour t'aider a utiliser ce produit

en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il contient des informations importantes sur la sécurité,
I'installation et |'utilisation de ton bipod.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le bipod est utilisé uniquement pour son but prévu, a savoir comme support de tir.
Vérifie régulierement le bipod pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le bipod a la portée des enfants sans surveillance.

Si tu observes un produit défectueux ou dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le bipod sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

¢ Ne surcharge pas le bipod audela de sa capacité recommandée.

Evite d'utiliser le bipod dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Lorsque tu ajustes le bipod, assuretoi qu'il est bien verrouillé avant de I'utiliser.

Ne tente pas de modifier le bipod, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire le bipod de son emballage.

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes.

o Fixe le bipod a la base Picatinny de ton arme a feu en suivant ces étapes :
= Aligne le bipod avec les rails Picatinny.
= Appuie fermement pour engager les crochets.
= Assuretoi que le bipod est bien fixé et ne bouge pas.

2. Utilisation

[¢]

Ouvre les jambes du bipod en appuyant sur les boutons de déverrouillage.
Ajuste la hauteur des jambes selon tes besoins.

Place le bipod sur le sol ou sur la surface de tir.

Vérifie que le bipod est stable avant de placer ton arme dessus.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le bipod avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les options de recyclage dans ta région pour les matériaux en aluminium.
¢ Suis les directives locales pour I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton bipod MDT Backcountry, consulte les
informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et
d'autres détails pertinents a portée de main lorsque tu les contactes.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation siire et efficace de ton Bipod MDT Backcountry.



Bonnes chasses !



Istruzioni di Sicurezza per il Bipod Back Country

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipod Back Country. Questo prodotto & progettato per fornire supporto stabile e

affidabile durante le tue avventure all'aperto. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e efficace del bipod.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica sempre che il bipod sia in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche avverse.

Mantieni il bipod lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non lasciare il bipod incustodito in aree pubbliche o affollate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il bipod solo per scopi previsti, come il supporto per il tiro.

¢ Non sovraccaricare il bipod oltre il limite di peso raccomandato.

Assicurati che il bipod sia posizionato su una superficie stabile e pianeggiante.

Evita di utilizzare il bipod in zone con terreno instabile o scivoloso.

Controlla regolarmente i meccanismi di bloccaggio per assicurarti che funzionino correttamente.
Non tentare di modificare o riparare il bipod da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipod

o Rimuovi il bipod dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Fissa il bipod alla tua arma utilizzando il sistema di attacco Picatinny.
o Assicurati che il bipod sia ben fissato e non si muova.

2. Uso del Bipod

o Posiziona il bipod su una superficie stabile.

o Estendi le gambe del bipod fino alla lunghezza desiderata.

o Assicurati che le gambe siano completamente bloccate prima di utilizzare il bipod.
o Posiziona I'arma sul bipod e verifica la stabilita prima di procedere al tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipod in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il bipod nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
e Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Bipod Back Country, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di MDT. Assicurati di fornire il numero di modello e la data di acquisto per
un'assistenza pil rapida.

Grazie per aver scelto il Bipod Back Country. Buona fortuna e sicurezza nelle tue avventure!



Bruksanvisning for MDT Backcountry Bipod

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Backcountry Bipod. Denne bipoden er designet for & gi deg stabilt skytestgtte uten 3
legge til ungdvendig vekt. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg bruk og optimal
ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at bipoden er i god stand fagr bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

* Hold bipoden unna barn og sarbare grupper.

* Bruk alltid bipoden pa jevne og stabile overflater for @ unnga velting.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga potensielle farer som kan pavirke stabiliteten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga & bruke bipoden i ekstremt vaer, som sterk vind eller kraftig regn, med mindre den er spesifikt
designet for slike forhold.

Ikke overstig den anbefalte vektkapasiteten for bipoden.

Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal; unngd improvisert bruk.

Juster bena forsiktig for @ unnga plutselige bevegelser som kan fgre til skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipoden:

o Fest bipoden til riflen din ved hjelp av Picatinnyskinnen.
o Sgrg for at festet er sikkert og at bipoden sitter fast.

2. Justering av bena:

o Forleng eller forkort bena til gnsket hagyde.
o Sgrg for at bena er last pa plass fgr bruk for 8 unnga uventede bevegelser.

3. Bruk av bipoden:

o Plasser riflen pa bipoden og juster den til en komfortabel skytestilling.
o Hold riflen stgdig og unnga a trykke for hardt ned pa bipoden.

Avfallsinstruksjoner

 Nar bipoden ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
 Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Unnga & kaste bipoden sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av MDT Backcountry Bipod, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig & ha en kontakt tilgjengelig for sikkerhetsrelaterte
henvendelser.



Oppsummering

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MDT Backcountry Bipod.
Vennligst veer oppmerksom pa alle advarsler og anbefalinger for @ maksimere din opplevelse og sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu MDT
Backcountry

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bipodu MDT Backcountry. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o lekkiej konstrukg;ji
i stabilnosci, idealny do wymagajacych polowan gérskich. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie bipodu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenhstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

¢ Unikaj korzystania z bipodu w warunkach ekstremalnych (np. silny wiatr, deszcz).
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest stabilnie zamocowany przed strzatem.

¢ Nie przecigzaj bipodu, stosujgc go z ciezszymi sprzetem, niz jest to zalecane.

Zachowaj ostroznos¢ przy rozktadaniu i sktadaniu bipodu, aby uniknaé przyciecia palcéw.
Nie uzywaj bipodu jako podpory do wchodzenia lub wspinania sie.

Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikngc kolizji z innymi osobami lub obiektami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bipod jest w dobrym stanie przed instalacja.
2. Montaz:

o Zamontuj bipod na szynie Picatinny w odpowiednim miegjscu.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa mocno dokrecone.
3. Sprawdzenie:

o Sprawdz stabilno$¢ bipodu, delikatnie naciskajac na nogi bipodu.

Uzytkowanie

1. Rozktadanie bipodu:

o Chwy¢ za nogi bipodu i delikatnie rozt6z je na odpowiednig szerokos¢.
2. Ustawienie:

o Upewnij sie, ze bipod jest na stabilnym podtozu.
3. Strzelanie:

o Przyjmij wygodna pozycje strzelecka.

o Uzyj bipodu jako wsparcia, aby poprawi¢ celnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
o Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbidrki, aby uzyskac¢ informacje na temat utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, skontaktuj sie z producentem lub
sprzedawca. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji kontaktowych w dokumentacji produktu.



MDT Backcountry Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Backcountry Bipodin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita,
joiden avulla voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja vahingoittumaton ennen kayttda.

Kayta bipodia vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista saanndllisesti bipodin kaikki osat ja varmista, etta ne ovat kunnossa.
Al3 kayta bipodia, jos huomaat vikoja tai vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Valta bipodin kayttéa epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta bipod on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yrit3 ylittaa bipodin kantokykya.

Valtd voimakasta liiketta tai akillisia liikkeita, kun bipod on kaytéssa.
Kayta bipodia vain tukevaan ja tasapainoiseen ampumiseen.

¢ Huomioi ymparist0si ja varmista, etta alue on turvallinen ampumiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita bipod tarvittaessa Picatinnykiinnityksella.
o Varmista, etta bipod lukittuu paikalleen kunnolla.

2. Kaytto:

o

Aseta bipod tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Saada jalat haluttuun pituuteen.

Varmista, etta bipod on tasapainossa ennen ampumista.

Kayta bipodia tukena ammuttaessa, varmistaen, etta se on tukevasti maassa.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat on poistettu ja havitetty turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huom: Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Pyydamme sinua
ilmoittamaan mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myés EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Backcountry
Bipod

Introduktion

Tack for att du valt MDT Backcountry Bipod. Denna bipod ar designad for att ge stabilt stod vid skytte, samtidigt
som den ar latt och kompakt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att minska risken for att den valter.

¢ Kontrollera bipoden for skador innan varje anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
* Hall bipoden och dess komponenter utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

e FOlj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att bipoden ar ordentligt fast vid din utrustning innan du anvander den.

Anvand bipoden endast for avsedd anvandning, det vill sdga som ett stdd for skytte.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller stark vind, som
kan paverka stabiliteten.

Var forsiktig nar du justerar bipoden for att undvika klamrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Fast bipoden pa din utrustning genom att anvanda Picatinnyfastet.
o Kontrollera att bipoden sitter fast ordentligt innan du fortsatter.

2. Anvandning av bipoden:

o Justera benen pa bipoden till dnskad hojd och se till att de ar Iasta pa plats.
o Placera bipoden pa en stabil yta och stall in den for att fa basta mojliga skottvinkel.
o Anvand bipoden for att stabilisera ditt skytte genom att vila ditt vapen pa bipoden.

3. Underhall:
o Rengor bipoden regelbundet for att halla den i gott skick. Anvand en mjuk trasa och mild

rengdringslésning.
o Inspektera bipoden for slitage och skador efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner
 Nar bipoden inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller
kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Backcountry Bipod, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer och inképsinformation tillgéanglig



vid kontakt.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MDT
Backcountry Bipod. Tack for att du valt var produkt. Vi dnskar dig lycka till med dina framtida aventyr!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Bipod
Back Country

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Backcountry Bipod. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilni
oporu pro strelbu, aniz by pfidaval zbyte¢nou hmotnost. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpené a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl bipod pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na bipodu zadné viditelné poskozeni.

e Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte bipod pouze na stabilnich a bezpeénych plochach.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problémd s produktem okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred montdazi bipodu se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa.

Nikdy nepouzivejte bipod na nerovném nebo kluzkém povrchu, aby se predeslio nehodam.
Nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pfi pouzivani bipodu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strelby.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Instalace bipodu:
o Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti bipodu.
o Pfipojte bipod k zbrani pomoci Picatinny liSty.
o Zajistéte, aby byl bipod pevné pripojen a nedochdzelo k jeho pohybu.

2. Pouziti bipodu:

[¢]

Umistéte bipod na stabilni povrch.

Rozlozte nohy bipodu do pozadované polohy.

Ujistéte se, Ze bipod je stabilni pfed zahajenim strelby.
Po pouZiti sloZte nohy bipodu a bezpecné ho ulozte.

[¢]

[¢]

o

Pokyny k likvidaci
 Pri likvidaci bipodu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte bipod do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci kovovych Casti bipodu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o bezpecnosti produktu se obratte na mistni irady nebo organizace
zabyvajici se ochranou spotrebitel(.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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